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matters)

1 L-ghejun tar-regoli fis-sehh
1.1 Regoli nazzjonali

Is-sors nazzjonali baziku tad-dritt internazzjonali privat Slovakk hu |-Att Nru 97/1963 dwar id-Dritt Internazzjonali
Privat u Proc¢edurali (“I-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat”), li, permezz ta’ konflitt fir-regoli tal-ligijiet fl-
Artikoli 3 - 31 jiddefinixxi I-ligi applikabbli f'ogsma specifi¢i tal-ligi (il-kapacita ghal drittijiet u ghal azzjonijiet
legali, il-validita ta’ azzjonijiet legali, il-ligi sostantiva, il-ligi tal-kuntratti, il-ligi dwar I-impjiegi, il-ligijiet tal-wirt, il-
ligi tal-familja). L-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat japplika biss fejn mhux stipulat mod iehor fil-ligi tal-
Unjoni Ewropea direttament applikabbli jew fi trattat internazzjonali li jorbot lir-Repubblika Slovakka jew — b’'mod
iktar preciz — b’att legali li jimplimenta tali trattat. Dan ifisser li fejn |-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat hu
msemmi hawn taht, ghandu jitfakkar li dan japplika biss fin-nugqas ta’ ftehim internazzjonali jew legizlazzjoni tal-
Unjoni.

[I-ligi Slovakka fiha regoli ta’ konflitt tal-ligijiet indipendenti fil-legizlazzjoni u mhux biss fl-Att dwar id-Dritt
Internazzjonali Privat, perezempju:

- |-Att Nru 513/1991 (il-“Kodic¢i Kummer¢jali”). Minbarra r-regola ta’ konflitt tal-ligijiet fl-Artikolu 22 ta’ dak |-Att,
taht it-Titolu Il hemm dispozizzjonijiet specjali ghal obbligi fil-kummer¢ internazzjonali i jridu jigu applikati
flimkien ma’ dispozizzjonijiet ohra f'kazijiet ta’ kuntratti b’element barrani

- |-Att Nru 311/2001 (il-“Kodici tax-Xoghol”), I-Artikolu 241a (7) (il-ligi applikabbli biex jigi ddeterminat jekk min
ihaddem huwiex impjegatur maniderjali jekk dan tal-ahhar ikun suggett ghal ligi diversa minn dik ta’ Stat
Membru)

- |-Att Nru 8/2008 dwar I-Assigurazzjoni, |-Artikolu 89 (il-ligi applikabbli ghall-kuntratti ta" assigurazzjoni)

- l-Att Nru 191/1950 dwar Kambjali u Cekkijiet (I-“Att tal-Kambjali u tac-Cekkijiet”), dispozizzjonijiet specifi¢i dwar
id-dritt internazzjonali dwar kambjali (I-Artikolu 91 et seq.) u cekkijiet (I-Artikolu 69 et seq.).

1.2 Konvenzjonijiet internazzjonali multilaterali

(a) Konvenzjonijiet UNO: II-Konvenzjoni dwar I-Irkupru minn Barra ta’ Manteniment, 20.6.1956 u I-Konvenzjoni ta’
Vjenna dwar ir-Relazzjonijiet Konsulari, 24.4.1963

(b) Konvenzjonijiet tal-Kunsill tal-Ewropa: 1l-Konvenzjoni Ewropea dwar Informazzjoni dwar Ligi Barranija,
7.6.1968; Protokoll addizzjonali ghall-Konvenzjoni Ewropea dwar Informazzjoni dwar Ligi Barranija, 15.3.1978; II-
Konvenzjoni Ewropea dwar ir-Rikonoxximent u |-Ezekuzzjoni ta’ Decizjonijiet li jirrigwardaw il-Kustodja tat-Tfal u
dwar I-Ghoti Lura tal-Kustodja tat-Tfal, 20.5.1980

(c) Konvenzjonijiet tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali Privat: Il-Konvenzjoni dwar il-Procedura
Civili, 1.3.1954; Il-Konvenzjoni dwar il-Kumpilazzjoni ta’ Xhieda Barra mill-Pajjiz f’'Materji Civili jew Kummer¢jali,
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18.3.1970; ll-Konvenzjoni dwar ir-Rikonoxximent ta’ Divorzji u Separazzjonijiet Legali, 1.6.1970; ll-Konvenzjoni
dwar ir-Rikonoxximent u |-Ezekuzzjoni ta’ Decizjonijiet Relatati ma’ Obbligi ta’ Manteniment, 2.10.1973; Il-
Konvenzjoni dwar in-Notifika barra |-Pajjiz ta' Dokumenti Gudizzjarji u Extragudizzjarji fi Kwistjonijiet Civili jew
Kummergjali, 15.11.1965; ll-Konvenzjoni dwar I-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri, 25.10.1980; II-
Konvenzjoni dwar il-Protezzjoni tat-Tfal u I-Kooperazzjoni fir-Rigward tal-Adozzjoni Bejn il-Pajjizi, 29.5.1993; II-
Konvenzjoni li Tabolixxi r-Rekwizit ta’ Legalizzazzjoni ghad-Dokumenti Pubbli¢i Barranin, 5.10.1961; Il-
Konvenzjoni dwar il-Gurizdizzjoni, il-Ligi Applikabbli, ir-Rikonoxximent, I-Ezekuzzjoni u I-Kooperazzjoni fir-Rigward
tar-Responsabbilta tal-Genituri u Mizuri ghall-Protezzjoni tat-Tfal, 19.10.1996; ll-Konvenzjoni dwar I-A¢cess
Internazzjonali ghall-Gustizzja, 25.10.1980

(d) It-Trattati tal-unifikazzjoni ta’ regoli ta’ konflitt ta’ ligijiet: ll-Konvenzjoni dwar il-Ligi Applikabbli ghall-Incidenti
tat-Traffiku, 4.5.1971; Il-Konvenzjoni dwar il-Gurizdizzjoni, il-Ligi Applikabbli, ir-Rikonoxximent, |-Ezekuzzjoni u I-
Kooperazzjoni fir-Rigward tar-Responsabbilta tal-Genituri u Mizuri ghall-Protezzjoni ta’ Minuri, 19.10.1996

(e) It-Trattati tal-unifikazzjoni tar-regoli tal-ligi sostantiva diretta: ll-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-
Kuntratti ta’ Bejgh Internazzjonali ta’ Merkanzija, 11.4.1980; II-Konvenzjoni dwar il-Perjodu ta’ Preskrizzjoni fil-
gasam ta’ Bejgh Internazzjonali tal-Merkanzija, New York, I-14 ta’ Gunju 1974, kif emendata bi Protokoll fil-11 ta’
April 1980

(f) Trattati ta’ arbitragg: Il-Konvenzjoni dwar ir-Rikonoxximent u I-Ezekuzzjoni ta’ Decizjonijiet ta" Arbitragg
Barrani, 10.6.1958; ll-Konvenzjoni Ewropea rigward I-Arbitragg Kummercjali Internazzjonali, 21.4.1961

(g) Trattati dwar trasport internazzjonali: ll-Konvenzjoni dwar il-Kuntratt ghat-Trasport Internazzjonali ta’ Oggetti
bit-Trig, 19.5.1965; II-Konvenzjoni dwar it-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija, 9.5.1980, kif emendata bil-
Protokoll tal-20.12.1990

(h) Konvenzjonijiet ohrajn ta’ dritt internazzjonali privat legalment sinifikanti: Bidliet tal-Istatut tal-Konferenza tal-
Aja dwar id-Dritt Internazzjonali Privat tal-15 ta’ Lulju 1955, 30.6.2005; ll-Konvenzjoni ta’ UNIDROIT dwar Oggetti
Kulturali Misruga jew Esportati lllegalment, 24.6.1995; ll-Konvenzjoni tal-Ligi Civili dwar il-Korruzzjoni, 4.11.1999;
[I-Ftehim dwar it-Trasferiment tal-Katavri, 26.10.1973

(i) Konvenzjonijiet i jorbtu lir-Repubblika Slovakka dwar kooperazzjoni fi kwistjonijiet legali: ll-Konvenzjoni dwar I-
Arrangament tat-Tilwim dwar Investimenti bejn I-Istati u Cittadini ta’ Stati Ohra, 18.2.1965; L-Istatut tal-
Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali Privat (validu mill-15 ta’ Lulju 1955, emendat fl-1 ta’ Jannar
2007), 31.10.1951; Il-Konvenzjoni dwar |-Ezekuzzjoni ta’ Decizjonijiet ta’ Arbitragg Barrani, 26.9.1927; Il-Protokoll
dwar il-Klawzoli ta’ Arbitragg, 24.9.1923; Il-Konvenzjoni dwar |-Arrangament ta' Arbitragg ta’ Tilwim ta’ Dritt Civili
li Jirrizulta minn Relazzjonijiet tal-Kooperazzjoni Ekonomika u Xjentifika Teknika, 26.5.1972; Il-Konvenzjoni dwar
ir-Rikonoxximent u |-Ezekuzzjoni ta’ Decizjonijiet Relatati ma’ Obbligi ta’ Manteniment, 15.4.1958; ll-Konvenzjoni
dwar I-Istatus Legali, il-Privileggi u I-Immunitajiet tal-Organizzazzjonijiet Ekonomici Intergovernattivi li Jagixxu
f'Certi Ogsma ta’ Kooperazzjoni, 5.12.1980

(j) It-Trattati dwar id-drittijiet tal-awtur u I-ligi industrijali (bhala ezempju): ll-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-
Protezzjoni tal-Proprjeta Industrijali, 20.3.1883; Il-Konvenzjoni ta’ Berna ghall-Protezzjoni ta’ Xoghlijiet Letterarji
u Artistici, 9.9.1886

Konvenzjonijiet ohrajn li jorbtu lir-Repubblika Slovakka jistghu jinstabu fuq is-sit web tal-Ministeru Slovakk tal-
Affarijiet Barranin u |-Affarijiet Ewropej www.mzv.sk.

1.3 Konvenzjonijiet bilaterali principali

1. It-Trattat bejn ir-Repubblika So¢jalista Cekoslovakka u r-Repubblika tal-Poplu Ungeriza dwar I-Ghajnuna Legali
u l-Arrangamenti ta’ Relazzjonijiet Legali f’'Materji Civili, tal-Familja u Kriminali, 28.3.1989

2. It-Trattat bejn ir-Repubblika Soc¢jalista Cekoslovakka u r-Repubblika tal-Poplu Pollakka dwar I-Ghajnuna Legali
u l-Arrangamenti ta’ Relazzjonijiet Legali f'Materji Civili, tal-Familja u Kriminali, 21.12.1987

3. It-Trattat bejn ir-Repubblika Socjalista Cekoslovakka u I-Unjoni tar-Repubbliki Socjalisti Sovjeti¢i dwar I-
Ghajnuna Legali u r-Relazzjonijiet Legali f'Materji Civili, tal-Familja u Kriminali, 12.8.1982

4. It-Trattat bejn ir-Repubblika So¢jalista Cekoslovakka u r-Repubblika tal-Awstrija dwar Relazzjonijiet Legali
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Reciproci f'Materji Civili, dwar Dokumenti u Informazzjoni Legali bi Protokoll Finali, 10.11.1961

5. It-Trattat bejn ir-Repubblika Slovakka u r-Repubblika Ceka dwar |-Ghajnuna Legali pprovduta mill-Korpi
Gudizzjarji u I-Arrangamenti ta’ Relazzjonijiet Legali f'Materji Civili u Kriminali, 29.10.1992

6. It-Trattat bejn ir-Repubblika Socjalista Cekoslovakka u r-Repubblika Federattiva Soc¢jalista tal-Jugoslavja dwar I-
Arrangamenti ta’ Relazzjonijiet Legali f’'Materji Civili, tal-Familja u Kriminali, 20.1.1964

2 L-implimentazzjoni tar-regoli dwar il-kunflitt ta’ ligijiet

2.1 L-obbligu tal-imhallef li japplika b’inizjattiva tieghu stess ir-regoli dwar il-kunflitt ta’ ligijiet

Hija l-awtorita gudizzjarja li trid tistabbilixxi n-norma legali rilevanti u l-applikazzjoni taghha ghal relazzjoni legali
partikolari, u dan taghmlu ex officio skont il-prinCipju li I-partijiet f'tilwima legali ma ghandhomx ghalfejn jitolbu
jew jaghtu prova ta’ liema ligi tapplika ghall-kawza taghhom. F'termini ta’ applikabbilta, il-ligi Slovakka taghmel
distinzjoni bejn regoli ta’ konflitt ta’ ligijiet mandatorji u standard. Ir-regoli mandatorji tar-regoli ta’ konflitt ta’
ligijiet li jridu jigu applikati minn imhallef indipendentement mix-xewqa tal-partijiet jew jekk il-partijiet invokawx
dan id-dritt. Regoli awtomatici — li huma tipi¢i ghal kazijiet ta’ kuntratt fil-ligi Slovakka — huma regoli tad-dritt li
wiehed jista’ jidderoga jew jimmodifika permezz ta’ ftehim bejn il-partijiet ikkonéernati.

2.2 Rinviju dwar |-ghazla ta’ ligijiet

Id-dritt internazzjonali privat Slovakk jikkunsidra rinviju skont ir-regoli taghha dwar konflitt ta’ ligijiet bhala rinviju
ghas-sistema legali ta’ dak I-Istat fl-intier taghha, inkluz ir-regoli tieghu dwar konflitt tal-ligijiet. Ir-regola generali
fl-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat (I-Artikolu 35) hija li rinviju jista’ jigi accettat jekk iwassal ghal soluzzjoni
ragonevoli u ekwa tal-kwistjoni. Fid-decizjoni dwar jekk ghandhiex taccetta jew tirrifjuta r-remissjoni u t-
trazmissjoni su¢céessiva, il-gorti tista’ tiehu inkunsiderazzjoni biss |-elementi fattwali u legali li jistghu jaffettwaw
I-ghazla tal-ligi applikabbli, izda mhux fatturi li jistghu jaffettwaw ir-rizoluzzjoni sostantiva attwali tal-kawza. Fil-
ligi Slovakka, ir-rinviju ghandu jigi accettat f'kazijiet li jinvolvu I-individwu, il-ligi tal-familja u I-ligi tas-succ¢essjoni.
F'kazijiet ta’ kuntratti, rinviju jkun applikabbli biss b’mod ecc¢ezzjonali u f'kazijiet tal-ghazla tal-ligi applikabbli hu
direttament eskluz (I-Artikolu 9(2) tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat). Hemm arrangament specjali fl-Att
dwar il-Kambjali u ¢-Cekkijiet li jistipula li rinviju ghandu jigi acéettat minghajr ma I-gorti jkollha tezamina r-
rekwizit ta’ rizoluzzjoni ragonevoli u ekwu (I-Artikoli 69 u 91 tal-Att dwar il-Kambjali u ¢-Cekkijiet).

2.3 Bidla f'element ta' konnessjoni

[I-ligi Slovakka ma tinkludi |-ebda regola dwar I-effett ta’ bidla fil-fattur ta” konnessjoni. Jekk ir-regola tal-konflitt
tal-ligi Slovakka ma tiddefinix il-mument applikabbli fejn ghandu jigi vvalutat il-fattur ta’ konnessjoni, il-grati
Slovakki jiddeducu minn fatturi ta’ konnessjoni ohra jew permezz tal-kazistika. Madankollu, b’mod generali, iz-
zmien applikabbli huwa z-zmien meta titgajjem sitwazzjoni legali, jew aktar precizament, id-data li fiha nbdew il-
proc¢edimenti skont i¢-cirkostanzi partikolari tal-kaz.

[l-bidla fl-istatus hija tipika ghal beni mobbli. Modifika tal-kriterju tal-ligi applikabbli skont il-post hija koperta mill-
Artikolu 6 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, li jaghmel distinzjoni bejn beni mobbli bhala tali (b’mod
generali) u beni mobbli li ged jigi ttrasportat taht kuntratt (prodotti fi tranzitu). Fil-kaz ta’ tali beni mobbli, il-ligi
applikabbli hija I-ligi tal-post fejn il-beni kien fil-mument meta sehh il-fatt li wassal ghad-dritt jew ghal tmiemu.
Madanakollu, il-kazistika stabbiliet li I-kontenut u |-effetti ta’ dritt sostantiv akkwistat skont ligi ohra (jigifieri
traspozizzjoni ta’ drittijiet miksuba f'pajjiz wiehed ghal kategorija ekwivalenti f'pajjiz iehor) ghandhom jigu
vvalutati skont il-ligi I-gdida (attwali) fejn jinsab il-beni.

[I-fattur ta’ konnessjoni f'kazijiet ta’ beni trasportat (fejn il-garr tal-proprjeta ghad irid isehh) hija I-ligi tal-post
minn fejn kien mibghut il-beni. ll-kwistjoni tal-bdil ta’ fatturi ta’ konnessjoni ghal beni mobbli tista’ tinholog wkoll
b’rabta ma’ preskrizzjoni. Specifikament ghal dan I-ghan, I-Artikolu 8 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat
jispecifika li I-preskrizzjoni tkun irregolata mil-ligi tal-post fejn il-beni kien fil-bidu tal-perjodu ta’ preskrizzjoni.
Madankollu; L-akkwirent tal-preskrizzjoni mhuwiex prekluz milli jiddependi fuq il-ligi tal-Istat fejn sehhet il-
preskrizzjoni, jekk fiz-zmien meta I-beni kien f'dak I-Istat, kienu ssodisfati I-kundizzjonijiet kollha ghal
preskrizzjoni taht il-ligi ta’ dak I-Istat. Jekk il-beni successivament §ie rilokat ghat-territorju ta’ iktar minn Stat
wiehed, il-kundizzjonijiet jigu vvalutati jew mil-ligi tal-post fejn kien jinsab il-beni fil-bidu tal-perjodu ta’
preskrizzjoni, jew mil-ligi tal-post fejn kien jinsab il-beni kontinwament matul il-perjodu kollu rilevanti ghall-



preskrizzjoni.

2.4 Eccezzjonijiet ghall-applikazzjoni normali tar-regoli dwar il-kunflitt ta’ ligijiet
Normi obbligatorji tal-ligi u I-ec¢cezzjoni tal-ordni pubblika

Id-differenza fundamentali bejn normi obbligatorji u I-e¢¢ezzjoni tal-ordni pubblika hija I-effett taghhom: normi
obbligatorji joperaw offensivament (ikun xi jkun il-kontenut tal-ligi barranija), filwaqt li I-e¢¢ezzjoni tal-ordni
pubblika topera difensivament (biss meta tapplika legizlazzjoni barranija li tipperikola interessi dikjarati). L-
eccezzjoni tal-ordni pubblika ma tharisx id-dispozizzjonijiet obbligatorji kollha tal-ligi Slovakka, izda biss dawk i
jitgiesu li huma kwistjonijiet fundamentali ta’ principju (bhall-principju ta’ zwieg monogamu).

In-normi obbligatorji huma normi tal-li§i nazzjonali li ma jippermettux devjazzjonijiet; huma ghandhom jigu
applikati f'kull sitwazzjoni irrispettivament mil-ligi li tahtha ghandha tigi ttrattata relazzjoni legali partikolari fuq
il-bazi tar-regoli dwar il-konflitt tal-ligi. B'mod §enerali, huma ghandhom karattru ta’ ligi pubblika, izda jistghu
wkoll ikunu ta’ natura tal-ligi privata, jekk I-objettiv taghhom huwa li jipprotegu I-interess sostanzjali partikolari.
ll-valutazzjoni ta’ jekk norma legali partikolari tkunx obbligatorja hija ghad-diskrezzjoni tal-gorti. Il-ligi ma
ddefinihomx b’mod car; dawn huma tipici tal-ligi dwar il-konsumatur u xi ogsma tad-dritt industrijali (ez. regoli
dwar is-sahha u s-sigurta, is-sighat ta’ xoghol u I-bgija). Fil-ligi tal-familja, perezempiju, ir-regoli tal-Kodici
Kriminali li jirregolaw id-delitti kontra |-familja u z-zghazagh huma normi obbligatorji.

L-eccezzjoni tal-ordni pubbliku hija mnizzla fl-Artikolu 36 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, li skontu
dispozizzjoni legali ta’ Stat barrani ma tistax tigi applikata jekk |-effett tal-applikazzjoni taghha jkun kontra I-
principji fundamentali tas-sistema so¢jali u istatali tar-Repubblika Slovakka u I-ligijiet taghha, li ghandhom jigu
rispettati inkondizzjonalment, irrispettivament mir-rieda tal-partijiet. Dan ifisser b’'mod partikolari li regoli
kostituzzjonali jistabbilixxu d-dritt ta’ process gust u I-principji bazic¢i ta’ ugwaljanza f'ghajnejn il-ligi u I-
projbizzjoni ta’ diskriminazzjoni ghal ragunijiet ta’ sess, razza, karnagjon, religjon, nazzjonalita u I-bgija. Skont I-
ghan tal-Att, I-ec¢ezzjoni tal-ordni pubblika ghandha tigi applikata meta tkun essenzjali u fl-applikazzjoni taghha,
il-gorti ma tistax tezamina jew tevalwa id-dispozizzjoni legali tal-Istat barrani, izda biss |-effetti li I-applikazzjoni
taghha jista' jkollha fuq I-ordni pubbliku fir-Repubblika Slovakka.

2.5 Prova ta’ ligi barranija

Ir-Repubblika Slovakka hija wiehed mill-pajjizi li jittratta dispozizzjoni legali bhala ligi, aktar milli bhala fatt li jrid
jigi ppruvat. Ghalhekk, l-awtoritajiet gudizzjarji jiehdu azzjoni biex jistabbilixxu liema huma d-dispozizzjonijiet
legali fuq inizjattiva taghhom stess. Skont I-Artikolu 53 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, ghall-fini tal-
istabbiliment ta’ ligi barranija, l-awtorita gudizzjarja twettaq il-mizuri kollha necessariji, inkluz il-process biex
jinkiseb il-kontenut tal-ligi barranija bl-uzu ta’ rizorsi tieghu stess, billi tikkonsulta sorsi a¢¢essibbli ghall-
pubbliku, billi tobbliga lill-partijiet fil-kawza biex jipprovdu I-informazzjoni jew billi titlob informazzjoni minghand
il-Ministeru tal-Gustizzja (li ghandu jagixxi fuq dawn it-talbiet). Dan ifisser li lI-imhallfin jistghu wkoll juzaw I-
gharfien taghhom dwar il-kontenut tal-ligi barranija jew jistabbiluh bl-uzu ta’ esperti fil-qasam tad-dritt
internazzjonali privat jew tal-partijiet fil-procedimenti, jew sahansitra permezz ta’ konsultazzjoni fuq Il-internet.
Jekk il-kontenut tal-ligi barranija ma jkunx jista' jigi ddeterminat fi zmien ragonevoli jew jekk I-istabbiliment tal-
kontenut tal-ligi barranija tkun assocjata ma’ ostakli serji jew tkun impossibbli, f'dak il-kaz tapplika I-ligi
Slovakka. F'kaz ta’ dubiji li jinqalghu meta jigi ddeterminat il-kontenut tal-li§i barranija, il-qrati huma intitolati li
jitolbu lill-Ministeru tal-Gustizzja ghall-kooperazzjoni.

3 Ir-regoli dwar il-kunflitt ta’ ligijiet

3.1 Obbligi kuntrattwali u atti legali

Obbligi kuntrattwali

Huma biss kuntratti tal-ligi privata li jaqghu fil-kamp ta" applikazzjoni tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat,
jigifieri I-ligi civili, kummercjali, tal-familja, tal-impjiegi u kuntratti ohra simili b’komponent internazzjonali. Skont
il-principju tal-awtonomija tat-testment tal-partijiet firmatarji, fil-kaz ta’ relazzjonijiet tal-proprjeta, I-Artikolu 9 tal-

Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat b’'mod car jaghti preferenza ghal ghazla tal-ligi mill-partijiet kontraenti
nfushom (barra minn hekk, dan jippermetti wkoll ghazla tal-ligi fil-gasam tal-impjiegi). L-ghazla tal-ligi hija



limitata biss fil-kaz ta’ kuntratti tal-konsumatur, li, jekk il-ligi maghzula ma tipprovdix grad suffi¢jenti ta’ harsien
tal-konsumatur, ikunu koperti mis-sistema legali li tizgura trattament aktar favorevoli tal-konsumatur (I-Artikolu
9(3) u I-Artikolu 10(4) tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat). Fin-nugqas ta’ ghazla ta’ ligi, il-legizlazzjoni
applikata hija I-legizlazzjoni tal-Istat li tizgura soluzzjoni ragonevoli ghal kuntratti ta’ dan it-tip. F’konformita mal-
principju ta’ arrangament ragonevoli, |-Artikolu 10(2) u (3) tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat jaghti
ezempji ta’ liema ligi tapplika b’'mod generali ghal tipi specifici ta’ kuntratt: perezempju, kuntratti ta’ xiri huma
rregolati mil-ligi tal-post fejn il-bejjiegh ikollu I-uffi¢¢ju registrat tieghu. Ghal obbligi kuntrattwali I-Att dwar id-
Dritt Internazzjonali Privat jirregola wkoll |-effetti tal-ligi sostantiva ta’ relazzjonijiet kuntrattwali (I-Artikolu 12), |-
istatut ta’ limitazzjonijiet ta’ kapacita u ghall-kumpens (I-Artikolu 13), kif ukoll arrangamenti ghal atti legali
unilaterali (I-Artikolu 14), kemm jekk ikunu indirizzati lil xi entita msemmija jew le (il-fattur ta’ konnessjoni f'dawn
il-kazijiet ikun id-domicilju tad-debitur).

Obbligi kuntrattwali fil-ligi internazzjonali dwar il-kambjali u ¢-¢ekkijiet huma specifikament rregolati fl-Att dwar
il-kambjali u ¢-Cekkijiet (I-Artikolu 69 et seq. u I-Artikolu 91 et seq.).

Atti legali

Kwistjonijiet dwar il-konflitt tal-ligijiet marbuta mal-validita ta’ atti legali, il-konsegwenzi tan-nullita, u I-forma ta’
att legali huma koperti mill-Artikolu 4 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat. Il-ligi applikabbli ghall-effetti ta’
att legali hija applikabbli wkoll ghal kwistjonijiet tal-validita u n-nullita taghha. II-ligi applikabbli hija determinata
skont ir-regoli rilevanti dwar il-konflitt tal-ligijiet specifikati ghal dak I-att legali partikolari. Hemm zewq
ectezzjonijiet meta |-validita ta’ att legali u I-konsegwenzi ta’ nullita ma jigux rregolati bl-istess ligi hekk kif |-
effetti: I-iktar fejn il-ligi ma tipprovdix mod iehor jew meta dan ikun essenzjali ghal arrangament ragonevoli. Fir-
rigward tal-forma ta’ att legali, huwa bizzejjed |i l-att legali ikun twettaq f’konformita mal-ligi tal-post fejn I-att
ikun sehh jew ged isehh. Mhuwiex ghalhekk necessarju li tinzamm il-forma ta’ azzjoni mehtiega mil-ligi
maghzula mill-forum tal-qorti, bhal fil-kaz tal-validita taghha. Madankollu din ir-regola ta’ konflitt tal-ligijiet
sussidjarja ma tistax tintuza jekk il-ligi maghzula permezz tal-forum tal-qorti applikabbli ghall-kuntratt
tippreskrivi I-forma ta’ kuntratt bil-miktub bhala kundizzjoni ghall-validita taghha.

3.2 Obbligi mhux kuntrattwali

Ir-regola fundamentali nazzjonali ghall-konflitt tal-ligijiet fir-rigward ta’ obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali hija I-
Artikolu 15 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, li skontu talbiet ghad-danni mgarrba b'rizultat ta’ ksur ta’
dmirijiet li jirrizultaw minn legizlazzjoni ta’ applikazzjoni generali (delitt) jew f'kazijiet fejn il-ligi titlob kumpens
irrispettivament mill-illegalita tal-azzjoni (ir-responsabbilta ghall-ezitu) huma rregolati mil-ligi tal-post fejn tkun
sehhet il-hsara jew tal-post fejn ikun sehh |-avveniment li jaghti lok ghal dritt ghal kumpens. Fatturi ta’
konnessjoni applikabbli ghal negotiorum gestor, arrikkiment indebitu ecc. isegwu mutatis mutandis mill-Artikolu
15 u dispozizzjonijiet ohra tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat,

3.3 L-istat personali, I-aspetti tieghu marbuta mal-istat civili (isem, domicilju, kapacita)

Ir-regoli ta’ konflitt tal-ligijiet generali, jigifieri li tigi determinata I-ligi applikabbli li tirregola I-personalita guridika
ta’ persuna fizika, huma stabbiliti fl-Artikolu 3 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, li jghid li I-kapacita ta’
persuna fir-rigward ta’ drittijiet u atti legali hija rregolata mil-ligi tal-Istat li dik il-persuna hija cittadin tieghu. Jekk
l-att legali jigi mwettaq fir-Repubblika Slovakka minn persuna barranija li ma jkollhiex il-kapacita legali taht il-
ligijiet tal-Istat li tkun cittadin tieghu, ikun bizzejjed jekk ikollha kapacita fir-rigward ta’ dak l-att skont il-ligi
Slovakka. Madankollu, tali att legali mhux bilfors ikun megjus validu skont il-ligijiet ta’ Stati ohra, fosthom dawk
fil-pajjiz tal-barrani.

Taht il-ligi nazzjonali Slovakka, il-kapacita ta’ persuna fizika fir-rigward ta’ drittijiet u dmirijiet tinholog mat-twelid
(kwalunkwe wild ikkoncepit, jekk il-wild jitwieled haj, ghandu wkoll tali kapacita) u jintemm mal-mewt (meta
persuna tigi ddikjarata mejta minn qorti). Kapacita guridika shiha hija miksuba fl-eta ta’ 18-il sena jew permezz
taz-zwieg (li huwa possibbli mill-eta ta’ 16-il sena). Kapacita guridika shiha hija prerekwizit ghal kapacita
procedurali, ghalkemm il-ligi procedurali tista’ taghti I-kapacita lill-parti li kieku tkun niegsa, bhal genitur taht I-
eta fi procedimenti ta’ adozzjoni meta jilhaq l-eta ta’ 16. ll-minorenni ghandhom kapacdita legali biss ghal atti li
min-natura taghhom huma xierga ghall-maturita intellettwali u mentali li tikkorrispondi ghall-eta taghhom.
Minbarra I-limitu ta’ eta, biex ikollha kapacita legali shiha persuna ghandu jkollha fakultajiet mentali sani. Hija
gorti biss li tista’ tnehhi jew tirrestringi I-kapacita guridika ta’ persuna.



Konflitt nazzjonali specjali tar-regoli tal-ligijiet dwar il-kapacita legali japplika ghall-kapadita li tidhol ghaz-zwied
(I-Artikolu 19 tal-Att dwar il-Dritt Internazzjonali Privat — ara I-Punt 3.5), i tistabbilixxi u tirrevoka testment (I-
Artikolu 18 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat — ara |-Punt 3.7.) u |-kapacita procedurali tal-barranin (I-
Artikolu 49 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat). Ir-regoli dwar il-konflitt tal-ligijiet li jirregolaw il-kapacita
ta’ entitajiet guridi¢i skont il-ligi Slovakka jinsabu fl-Artikolu 22 tal-Kodici Kummer¢jali, li skontu I-istatus personali
ta’ entitajiet guridici huwa rregolat mill-principju tal-inkorporazzjoni, mal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ kapacita
moghtija lilhom taht il-ligi applikabbli wkoll moghtija taht il-ligi Slovakka. L-evalwazzjoni tal-kapacita ta’ persuna
li twettaq I-obbligi fir-rigward ta’ kambjali jew ¢ekkijiet huwa stipulat fl-Att dwar il-Kambjali u ¢-Cekkijiet, li
jiddikjara li I-persuna hija marbuta bil-ligi tal-Istat litkun cittadin tieghu.

F'dak li ghandu x’jagsam mal-istat Civili, bhala fattur ta’ konnessjoni, it-terminu “domicilju” mhuwiex uzat fil-ligi
Slovakka u mhuwiex I-istess bhat-terminu Slovakk “residenza permanenti” (li huwa rregistrat fir-Registru tal-
Popolazzjoni tar-Repubblika Slovakka). Id-dritt tal-persuna ghal isem huwa inkluz taht status personali
b’analogija, il-ligi applikabbli tkun il-ligi applikabbli ghall-kapacita legali u I-kapacita procedurali tal-persuna
kkoncernata.

3.4 Li tigi stabbilita r-relazzjoni bejn il-genituri u t-tfal, inkluza I-adozzjoni
3.4.1 Li tigi stabbilita r-relazzjoni bejn il-genituri u t-tfal

Skont il-ligi nazzjonali I-omm hi I-mara li welldet il-wild. Fil-kaz ta’ dubji dwar il-maternita, il-qorti tiddeciedi fuq il-
bazi ta’ fatti determinati f'relazzjoni mat-twelid. Il-paternita tkun stabbilita fuq il-bazi ta’ tliet prezunzjonijiet
konfutabbli tal-paternita, li huma specifikati fl-Att Nru 36/2005 dwar il-Familja (I-Att dwar il-Familja): (i) it-tul taz-
zwieg; (ii) dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent mill-genituri f'Uffic¢ju tar-Registru, u (iii) il-hin ta’ kopulazzjoni sesswali
bejn l-allegat missier putattiv u I-omm tal-wild.

L-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat fih regoli ta’ konflitt ta’ ligijiet dwar I-istabbiliment (rikonoxximent jew
ahda) tal-paternita, marbuta mal-hin tat-twelid tal-wild. Skont I-Artikolu 23 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali
Privat, il-ligi applikabbli hija I-ligi tal-Istat tan-nazzjonalita tal-wild miksub mit-twelid. Din il-ligi tapplika b’'mod
partikolari biex jigi ddeterminat min jista’ jkun is-suggett ta’ dikjarazzjoni ta’ filjazzjoni, taht liema forma tali
dikjarazzjoni ghandha ssir, u jekk huwiex possibbli li tigi rikonoxxuta |-paternita tal-wild koncepit. Jekk mat-twelid
wild jakkwista aktar minn nazzjonalita wahda jew ma jakkwista I-ebda nazzjonalita, japplika I-Artikolu 33 tal-Att
dwar id-Dritt Internazzjonali Privat. Jekk wild ikun akkwista ¢-Cittadinanza Slovakka b’dan il-mod izda jkun twieled
u jghix f'pajjiz iehor, il-ligi applikabbli f'dan il-kaz tkun il-ligi tal-Istat fejn tkun ir-residenza abitwali tal-wild. Skont
[-Artikolu 23 (3) tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, jekk wild (irrispettivament min-nazzjonalita) jghix
(jigifieri ghandu residenza permanenti) fir-Repubblika Slovakka fiz-zmien tad-determinazzjoni, il-filjazzjoni tkun
tista’ tigi ddeterminata skont il-ligi Slovakka, jekk dan ikun fl-interess tal-wild. Din id-dispozizzjoni tippermetti I-
alternattiva li tkun qged tigi kkunsidrata I-validita ta’ rikonoxximent taht il-ligi tal-Istat fejn il-filjiazzjoni giet
rikonoxxuta, u mhux skont il-ligi tan-nazzjonalita tal-wild fiz-zmien tat-twelid. Madankollu, biex rikonoxximent ta’
filjazzjoni jkun validu, huwa bizzejjed i r-rikonoxximent ikun f’konformita mal-ligi tal-Istat fejn ikun sar.

3.4.2 L-adozzjoni

Skont I-Att tal-Familji Slovakk, l-adozzjoni taghti lok ghal relazzjoni bejn il-wild adottat u I-genitur adottiv (u
grabatu) li huwa legalment identiku ghal ta' familja bijologika. Qorti biss tista’ tiddeciedi dwar l-adozzjoni, fuq
proposta minn genitur adottiv, li m’ghandux ghalfejn ikun cittadin Slovakk, izda ghandu jitnizzel fuq certifkat ta’
adozzjoni skont I-Att Nru 305/2005 dwar il-protezzjoni socjali u legali tal-wild u t-tutela soc¢jali. Huma tfal taht I-
eta ta’ 18-il sena li jistghu jigu adottati. Il-legizlazzjoni attwali tipprevedi I-adozzjoni kongunta ta’ wild biss minn
koppji mizzewda (jew minn konjugi li jghixu ma’ wiehed mill-§enituri tal-wild fi zwieg jew tar-romol jew ta’
genitur jew genituri adottiv(i)). F'¢irkostanzi e¢¢ezzjonali wild jista’ wkoll jigi adottat minn persuna wahda. L-
adozzjoni ta’ minuri barra I-pajjiz jehtieq il-kunsens mill-Ministeru Slovakk ghax-Xoghol, |-Affarijiet So¢jali u I-
Familja jew ta' awtorita tal-amministrazzjoni statali mahtura mill-Ministeru. Adozzjoni tista’ tigi kkancellata fuq il-
bazi ta’ decizjoni tal-qorti fi Zzmien sitt xhur mill-validita tad-digriet ta’ adozzjoni.

Skont |-Artikolu 26 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, I-adozzjoni hi rregolata mill-ligi tal-Istat tan-
nazzjonalita tal-wild miksub mit-twelid. Jekk il-genituri adottivi jkunu ta' ¢ittadinanzi differenti, il-ligi applikabbli
tkun il-ligi tal-Istat ta’ residenza abitwali kongunta tal-konjugi. Jekk din ir-residenza ma tezistix, I-adozzjoni tkun
irregolata mil-ligi li jkollhom I-eqreb rabtiet maghha. II-ligi Slovakka tista’ tigi applikata fejn il-li§i barranija ma
tippermettix l-adozzjoni affattu jew biss taht kundizzjonijiet li huma e¢éezzjonalment diffi¢li, u I-genitur adottiv



jew mill-ingas wiehed mill-genituri adottivi jkun ilu jghix ghal perjodu estiz fir-Repubblika Slovakka (li skont il-
kazistika tfisser mhux ingas minn sena). Skont |-Artikolu 26a tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, it-tqeghid
ta’ wild f’kura preadottiva (li skont il-ligi Slovakka tipprecedi I-adozzjoni) hu rregolat mil-ligi tal-Istat tar-residenza
abitwali tal-wild. Il-ligi tal-pajjiz tan-nazzjonalita tal-wild li ged jigi adottat tapplika meta jkunu qged jivvalutaw il-
htiega li jitolbu il-kunsens tal-wild ghall-adozzjoni jew I-approvazzjoni ta’ persuni jew istituzzjonijiet ohra (I-
Artikolu 27 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat). Din id-dispozizzjoni tapplika wkoll f'kazijiet simili ghal
adozzjoni, bhal rikonoxximent ta’ wild illegittimu bhala legittimu (li mhuwiex rikonoxxut skont il-ligi Slovakka).

3.5 1z-zwieg, koppji mhux mizzewgin/li jikkoabitaw, shubijiet, divorzju, separazzjoni qudizzjarja,
obbligi ta” manteniment

3.5.1 Zwieg

Skont il-ligi Slovakka zwied hu biss bejn ragel u mara li ghandhom fakultajiet mentali sani; huma ma jistghux, fil-
mument li jidhlu ghaz-zwieg, ikunu fi zwied iehor. L-Att jipprojbixxi z-zwied bejn I-axxendenti u d-dixxendenti u
bejn I-ahwa, kif ukoll minn minorenni (gorti tista’ b’mod eécezzjonali tippermetti z-zwieg ta’ minorenni 'l fug minn
16-il sena). Din il-kwalifikazzjoni tal-eta tista’ tigi kklassifikata bhala norma obbligatorja fil-ligi Slovakka. Skont il-
legizlazzjoni Slovakka zwieg ikun konkluz b’dikjarazzjoni kunsenswali fl-Uffic¢ju tar-Registru jew quddiem
awtorita ekklezjastika.

Skont |-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat (I-Artikoli 19 u 20) il-kapacita ta’ persuna li tidhol ghaz-zwieg, u |-
kundizzjonijiet tal-validita tieghu huma rregolati mil-ligi tal-Istat li I-persuna tkun ¢ittadina tieghu. Ghall-forma ta'
kif jigi konkluz, il-ligi applikabbli hija I-ligi tal-post fejn jigi konkluz iz-zwieq. B’kuntrast generali mar-regoli ta’
konflitt tal-ligijiet (I-Artikoli 3 u 4 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat), huwa eskluz |-uzu sussidjarju tad-
dritt Slovakk. Meta nigu biex nivvalutaw il-forma li fiha jigi konkluz iz-zwieg, peress li I-ligi applikabbli hija I-ligi
tal-post fejn isir iz-zwieg, jigifieri I-ligi uzata biex tikkunsidra mistogsijiet bhal, perezempju, il-mod li bih persuna
tesprimi kunsens ghaz-zwieg, in-numru ta’ xhieda, il-korp kompetenti li jmexxi z-zwieg, I-ghazla li tidhol fi zwieg
bi prokura, u I-bgija. Dak il-kriterju ma japplikax fil-kaz ta’ zwigijiet konsulari. ll-konkluzjoni ta’ zwieg barra I-pajjiz
minn ¢ittadini Slovakki quddiem awtorita li ma tkunx |-awtorita Slovakka awtorizzata ghal dak I-ghan hija
specifikament koperta mill-Artikolu 20a tal-Att tad-Dritt Internazzjonali Privat, li jghid li tali zwieg ikun validu fir-
Repubblika Slovakka, jekk ikun validu fl-Istat quddiem l-awtorita tieghu meta kien gie konkluz, u jekk ma jkunx
hemm impedimenti sostantivi taz-zwied skont il-ligi Slovakka.

3.5.2 oppji mhux mizzewgin/li jikkoabitaw u shubijiet

[I-ligi Slovakka ma fiha |-ebda dispozizzjonijiet jew shubiji ghajr iz-zwieg. Id-duttrina taghraf |-ezistenza ta’
konjugi tad-dritt komuni, jigifieri ta’ ragel u mara li mhumiex mizzewgin, izda jiffurmaw shubija Civili. Madankollu,
din hija unjoni de facto, minghajr ebda tifsira guridika. Bl-istess mod, il-ligi Slovakka ma tirrikonoxxix shubijiet
(registrati) bejn persuni tal-istess sess, jew separazzjoni (legali) gudizzjarja.

3.5.3 Id-divorzju u s-separazzjoni gudizzjarja

Taht il-ligi sostantiva nazzjonali, divorzju jfisser xoljiment permezz ta’ qorti ta’ zwieg bejn konjugdi hajjin. Fil-kaz
ta’ divorzju tal-genituri ta’ minorenni, il-qorti ghandha tiddeciedi wkoll dwar |-ezercizzju tad-drittijiet u l-obbligi
taghhom bhala genituri. ll-legizlazzjoni Slovakka tippermetti wkoll ghal kustodja li talterna.

L-Artikolu 22 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat jistabbilixxi regoli ta’ konflitt ta’ ligijiet ghax-xoljiment ta’
koabitazzjoni ta’ zwieg permezz ta’ divorzju, billi z-zwieg jigi ddikjarat invalidu jew billi jinstab li z-zwieg gatt ma
ezista. Ghalhekk, din il-proposta primarjament tapplika ghal regoli ta’ konflitt tal-ligijiet dwar ix-xoljiment ta’
zwieg bejn konjugi hajjin. Ix-xoljiment taz-zwieg permezz tad-divorzju huwa rregolat bil-ligi tal-Istat fejn il-konjugi
ghandhom ¢-cittadinanza taghhom fil-mument li jibdew il-procedimenti. Bhal fil-kaz tar-relazzjonijiet personali u
patrimonjali tal-konjugi, il-kriterju applikabbli huwa ¢-¢ittadinanza taghhom marbuta ma’ punt specifiku fiz-
zmien, jigifieri I-mument tal-bidu ta’ procedimenti ta’ divorzju (i¢-Cittadinanza originali taghhom jew kwalunkwe
bidla fi¢-cittadinanza hija ghalhekk irrilevanti). Jekk fiz-zmien tal-bidu tal-pro¢edimenti ta’ divorzju, il-konjugi ma
jkollhomx I-istess ¢ittadinanza, il-pajjiz tal-kriterju tac-Cittadinanza ma jistax jigi applikat u tapplika I-ligi
Slovakka. Jekk il-ligi (barranija) applikabbli ma tippermettix ix-xoljiment taz-zwieg permezz ta’ divorzju jew
tippermettih biss skont kundizzjonijiet ec¢ezzjonalment diffi¢li, izda I-konjugi — jew mill-ingas /wiehed minnhom
— ghex fir-Repubblika Slovakka ghal perjodu estiz, imbaghad tista’ tapplika I-ligi Slovakka. Galadarba din il-
possibbilta hija miftuha biss ghal persuni li jkollhom rabta xierga mar-Repubblika Slovakka, il-kazistika stabbiliet



li dawn il-persuni ghandhom ikunu ghexu fir-Repubblika Slovakka ghal mill-ingas sena.

F'dak li jirrigwarda I-ligi tal-Istat li I-konjugi huma cittadini tieghu, il-fatturi ta’ konnessjoni stabbiliti fl-Artikolu
22(3) tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat biex tigi evalwata l-validita ta’ zwied u kemm jekk iz-zwieg
jezistix jew le huma konformi mal-Artikolu 19 u I-Artikolu 20 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, li jirregola
I-kapacita li jidhlu fi zwieg, il-validita ta’ zwied u |-forma ta’ zwied. ll-kazistika stabbiliet li I-Artikolu 19 u I-Artikolu
20 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat japplika jekk il-possibbilta li jigi konkluz iz-zwieg (f'termini ta’
kapacita u I-forma) tigi vvalutata gabel ma jigi konkluz, billi I-Artikolu 22(3) tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali
Privat japplika jekk il-validita ta’ zwieg jigi vvalutat b’'mod retrospettiv jew jekk il-valutazzjoni tikkoncerna jekk iz-
zwieq jezistix. Bl-istess mod, il-kazistika stabbiliet li ghall-Artikolu 22(3) tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali
Privat, il-ligi applikabbli hija I-ligi tal-Istat li I-konjugi jkollhom i¢-Cittadinanza tieghu fil-mument li fih iz-zwieg kellu
jigi konkluz.

3.5.4 L-obbligi ta' manteniment

[I-ligi Slovakka tirrikonoxxi sitt tipi bazici ta’ obbligu ta’ manteniment: I-obbligu ta’ manteniment tal-genituri lejn
il-wild (ikkunsidrat bhala l-aktar importanti), I-obbligu ta’ manteniment tal-ulied lejn il-genituri, I-obbligu ta’
manteniment bejn graba ohrajn, I-obbligu ta’ manteniment bejn il-konjugi, il-kontribuzzjoni lejn il-manteniment
ghal konjugi divorzjati u I-kontribut ghal manteniment u ghar-rimborz ta’ certi spejjez ghal omm mhux
mizzewda. Ir-regoli dwar il-konflitt tal-ligijiet li jinsabu fl-Artikolu 24a tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat
jirreferu espli¢itament biss ghall-obbligi ta’ manteniment tal-genituri lejn il-wild u jkopru t-tipi kollha ta’ dan |-
obbligu ta’ manteniment hlief pretensjonijiet minn omm it-tarbija kontra missierha (il-ligi ta¢-cittadinanza tal-
omm, I-Artikolu 25 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat), irrispettivament minn jekk il-benefi¢jarju jkunx
minorenni. Dawn ir-relazzjonijiet huma koperti mil-ligi tal-Istat li I-benefi¢jarju ikun domiciljat jew abitwalment
residenti fih f’kaz ta’ wild minorenni. F'hafna kazijiet, il-qrati Slovakki jiddeciedu skont il-ligi tal-pajjiz li jigi
pprezentat ir-rikors fih. Obbligi ohrajn ta’ manteniment (perez. obbligi ta’ manteniment bejn konjugi) huma
rregolati mil-ligi tal-Istat li I-benefi¢jarju tal-manteniment ikun domiciljat fih.

[I-fattur ta’ konnessjoni ta’ residenza abitwali tal-wild huwa I-fattur ta’ konnessjoni ewlieni applikat ghal
relazzjonijiet bejn il-genituri u I-wild. F’kazijiet e¢¢ezzjonali biss il-Qorti tiehu wkoll inkunsiderazzjoni I-ligi ta’
kwalunkwe Stat iehor li jkollu rabta sostanzjali ma’ dan il-kaz.

3.6 Regimi matrimonjali dwar il-proprjeta

Ir-regoli dwar il-konflitt tal-ligijiet fl-Artikolu 21 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat li jirrigwardaw ir-
relazzjonijiet tal-proprjeta bejn il-konjugi jistabbilixxu ¢-¢ittadinanza tal-konjugi bhala I-fattur ta’ konnessjoni.
Madankollu, dan jista’ jigi applikat b’'mod konsistenti biss jekk il-konjugi jkunu cittadini tal-istess Stat. F'kazijiet
ohrajn, il-ligi applikabbli tkun il-ligi Slovakka. L-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat ma jindirizzax
sitwazzjonijiet fejn ikun hemm bidla fil-fattur ta’ konnessjoni (bidla fin-nazzjonalita kongunta tal-konjugi).
Madankollu, il-kazistika stabbiliet li I-ligi applikabbli tigi ddeterminata legalment saz-zmien meta sehh I-
avveniment legalment sinifikanti. L-Artikolu 21(2) tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat jeskludi I-konflitti
potenzjali billi jigi specifikat li kwalunkwe arrangament maqgbul dwar il-ligi dwar il-proprjeta matrimonjali
(perezempiju, il-ftehimiet fuq it-tnaqqis tal-komunita tal-akkwisti, kuntratti taz-zwieg, ec¢c.) ghandha tigi vvalutata
f’konformita mal-ligi applikabbli ghar-regim patrimonjali tal-mizzewgin fil-mument meta jkun sar l-arrangament.
Din ir-regola ta’ konflitt tal-ligijiet tista’ tigi applikata biss fir-rigward ta’ regola ta’ konflitt tal-ligijiet ohra, izda
mhux wahedha.

[I-ligi sostantiva Slovakka tistipula forma specifika ta’ regim tal-proprjeta matrimonjali: komunjoni tal-proprjeta
bejn il-konjugi, li tinholoq fuq il-konkluzjoni ta’ zwieg u tiegaf mat-tmiem tal-kuntratt taz-zwieg. ll-kamp ta’
applikazzjoni tal-komunita tal-proprjeta jista’ sussegwentement jitnagqas jew jizdied abbazi tal-ftehim reciproku
bejn il-konjugi jew immodifikati b’xi manjiera ohra (inkluz it-terminazzjoni jew ir-riintegrazzjoni) permezz ta’
decizjoni tal-qorti. Ma jezistux ftehimiet prenuzzjali fil-ligi Slovakka.

3.7 Testmenti u s-successjoni

Skont ir-regola ta’ konflitt tal-ligijiet, il-wirt hu bbazat fuq fattur uniku ta” konnessjoni: skont ir-regola generali
dwar il-konflitt tal-ligijiet fl-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, ir-relazzjonijiet tal-wirt legali huma rregolati
mil-ligi tal-Istat li t-testatur kien ¢ittadin taghha fil-mument ta' mewtu (l-Artikolu 17). Dan huwa I-uniku kriterju
ta’ konnessjoni ghas-su¢cessjoni kollha kemm hi, minghajr ebda distinzjoni ta’ jekk il-proprjeta tkunx proprjeta



tangibbli jew intangibbli. Jekk fil-mument ta' mewtu t-testatur kien cittadin ta’ zewg Stati jew aktar jew bla
¢ittadinanza, in-nazzjonalita applikabbli tigi ddeterminata skont I-Artikolu 33 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali
Privat.

Fir-rigward tal-kapacita li taghmel jew tirrevoka testment u I-effetti ta’ difetti ta’ rieda u tad-difetti ta’ espressjoni
ta’ rieda, in-nazzjonalita applikabbli hi ¢-¢ittadinanza tat-testatur fil-mument li jkun esprima I-intenzjonijiet
tieghu. Dan ifisser li jekk ikun hemm bidla fin-nazzjonalita wara li dawn l-intenzjonijiet ikunu gew espressi, dan
ma jaffettwax il-validita ta’ testment jew il-validita tar-revoka tieghu. L-Artikolu 18 tal-Att dwar id-Dritt
Internazzjonali Privat hija ghalhekk regola specjali fir-rigward tal-Artikolu 3(2) tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali
Privat, li jghid li jekk ¢ittadin barrani jwettaq att legali fir-Repubblika Slovakka, huwa bizzejjed li jkollu I-kapacita
ghalih skont il-ligi Slovakka. II-ligi determinata skont il-pajjiz tac¢-Cittadinanza fil-hin ta’ espressjoni ta’ rieda hija
wkoll applikabbli biex jigi ddeterminat kif jistghu jkunu wirtu proprjeta permezz ta’ testment mal-mewt. ll-forma
tat-testment u tar-revoka huma rregolati mil-ligi tal-Istat li t-testatur kien cittadin tieghu meta jkun sar.
Madankollu huwa bizzejjed jekk it-testment ikun konformi mal-ligi tal-Istat fejn ikun sar (I-Artikolu 18). Din ir-
regola ta’ konflitt tal-ligijiet addizzjonali hija applikata meta t-testatur ma jkunx ikkonforma mal-forma tat-
testment mitlub mill-Istat li kien cittadin tieghu meta sar it-testment. Dan ifisser li jekk it-testatur jonqos milli
jissodisfa I-kundizzjonijiet li jirregolaw il-forma tat-testment stabbilita bil-ligi tal-Istat li kien cittadin tieghu meta
sar it-testment, izda jissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti mil-ligi tal-post fejn sar it-testment, imbaghad it-
testment ser jitgies validu.

Skont il-ligi sostantiva Slovakka, il-proprjeta tista’ tintiret abbazi tal-ligi, fuq il-bazi ta’ testment jew tat-tnejn li
huma. Il-ligi tippreskrivi erba’ livelli ta” werrieta fl-ordni tad-drittijiet tal-werrieta fejn dawk fil-livell precedenti
jeskludu dawk successivi. L-ewwel grupp jinkludi I-ulied u I-konjugi tat-testatur; aktar gruppi jinkludu graba ohra
u kull min kien jghix mad-decedut f'dar komuni ghal tal-inqas sena gabel mewtu u li ghal din ir-raguni ha hsieb
id-dar matrimonjali jew kien dipendenti fuq id-de¢edut ghall-manutenzjoni. Ghal wirt b'testment, il-ligi tipprevedi
testmenti li jissodisfaw il-kondizzjonijiet preskritti legalment li ghandhom jitfasslu mit-testatur jew fil-forma ta’ att
notarili. L-eta minima biex jitfassal testment hija ta’ 15-il sena. Hemm restrizzjonijiet fuq il-liberta li wiehed
jiddisponi mill-propjeta minn dixxendenti minuri, li ghandhom jir¢ievu mill-ingas dagskemm jikkostitwixxi s-
sehem taghhom tal-patrimonju skont il-ligi u d-dixxendenti magguri ghandhom jiréievu mill-ingas dags nofs is-
sehem taghhom skont il-ligi. Il-ligi Slovakka tippermetti rinunzji ta’ su¢cessjoni (fl-intier taghhom biss, kemm
ghall-assi kif ukoll ghall-obbligazzjonijiet), l-inkapacita ta’ persuna li tiret (kif stipulat mil-ligi), dizeredazzjoni ta’
dixxendenti (fuq il-bazi ta’ strument ta’ dizeredazzjoni maghmula mid-decedut) u escheat (fejn, jekk ma jkunx
hemm werrieta, il-patrimonju jghaddi f'idejn I-Istat), izda ma tirrikonoxxix testmenti kongunti, ftehimiet dwar is-
successjoni jew rigali fil-hin tal-mewt.

3.8 Proprjeta reali

[I-ligi Slovakka tiddefinixxi proprjeta immobbli bhala art jew bini mal-art b’sisien sodi (I-Artikolu 119 tal-Kodici
Civili).

Skont I-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, il-fattur ta’ konnessjoni generali ghad-drittijiet fuq il-proprjeta
immobbli jkun il-ligi tal-post fejn tinsab (I-Artikolu 5 tal-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, li tapplika wkoll
ghal proprjeta mobbli jekk ma tkunx koperta mill-Artikolu 6 u I-Artikolu 8 — ara 2.3). Madankollu, I-Artikolu 7 tal-
Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat jiehu precedenza fuq din ir-regola, filwaqt li tinghata konsiderazzjoni ghal
entrati f'registri pubblic¢i ghall-istabbiliment, I-emendar jew it-terminazzjoni tad-drittijiet materjali ghal proprjeta
li tinsab fi Stat iehor limhux I-Istata li I-ligi tieghu tirregola |-bazijiet legali ghall-istabbiliment, I-emendar jew it-
terminazzjoni tad-drittijiet materjali ghal dik il-proprjeta. F’kazijiet bhal dawn, il-legizlazzjoni applikabbli hija I-
legizlazzjoni dwar entrati f'redistri pubblici fis-sehh fil-post fejn tinsab il-proprijeta.

Skont il-ligi Slovakka attwali, it-terminu “atti pubbli¢i” hu assoc¢jat mar-Registru tal-Art u I-Bini (Katast) (I-Att Nru
162/1995 dwar ir-Redistru tal-Art u I-Bini), izda I-istorja tal-proprjeta tinkludi r-Redistru tal-Artijiet, ir-Registru tal-
Linji Ferrovjarji, ir-Registru tal-Minjieri u r-Registru tal-Passaggi fuq I-lima.

3.9 Insolvenza

Pro¢edimenti ta’ insolvenza b’element barrani li jinvolvu lill-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea jew taz-Zona
Ekonomika Ewropea huma rregolati mill-Att Nru 7/2005 dwar I-insolvenza u r-ristrutturar (“il-Kodici tal-
Insolvenza”), sakemm ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1346/2000 ma jistipulax mod iehor. Skont il-Kodi¢i ta’
Insolvenza, jekk ir-Repubblika Slovakka mhijiex marbuta minn trattat internazzjonali li jirregola s-sodisfazzjon tal-



kredituri ta’ debitur fallut, japplika I-prinipju tar-reciprocita ghar-rikonoxximent ta’ sentenzi barranin fi
proc¢edimenti skont il-Kodici tal-Insolvenza. Insolvenza ddikjarata minn qgorti Slovakka tapplika wkoll ghal assi li
jkunu jinsabu f'territorju ta’ pajjiz barrani jekk il-ligijiet ta’ dak il-pajjiz barrani jippermettu dan.

L-Att dwar id-Dritt Internazzjonali Privat fih regoli ta’ konflitt tal-ligijiet li japplikaw mutatis mutandis ghal
falliment, jigifieri I-Artikolu 5 (il-fattur ta’ konnessjoni huwa I-post fejn tinsab il-proprjeta mobbli jew immobbli), I-
Artikolu 7 (il-fattur ta’ konnessjoni ghal redistrazzjoni f'registri pubbli¢i huwa I-post fejn tinsab il-proprjeta) u d-
dispozizzjonijiet li jirregolaw |-obbligi (I-Artikolu 9 et seq.).

L-ahhar aggornament: 06/05/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali ta’ din il-pagna tinzamm mill-punt ta’ kuntatt tan-NGE rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-
servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun
ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. La I-NGE u lanqgas il-Kummissjoni Ewropea ma jac¢cettaw ebda responsabbilta fir-rigward

ta' kwalunkwe informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-

avviz legali sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.
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